
GJD16 BG

QR + контакт
Сканирайте кода и
отворете пълната
инструкция
за употреба

docs.locon.pl/qr/manual/gjd16

Имате въпроси?

Пишете ни:

help@locon.pl

01



GJD16 BG КАК  ДА  ЗАПОЧНЕТЕ  —  СТЪПКА  1

1

Изтеглете и
инсталирайте
приложението Safe
Family на своя
телефон

2

Сканирайте кода,
за да добавите
приложението

locon.pl/app-gjd16
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GJD16 BG СТЪПКА  2

Стартирайте
приложението
Safe Family

Въведете своя телефонен номер, на

който ще получите SMS с код за
влизане (и потвърждение на
телефонния номер).
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GJD16 BG СТЪПКА  3

Добавете устройство
към приложението

1
Натиснете бутона „Избери“ в полето „Искам
да локализирам друго GPS устройство“.

2
Сканирайте QR кода от кутията
или устройството

3
Следвайте по-нататъшните инструкции
в приложението
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GJD16 BG СТЪПКА  4

Ако притежавате устройство, доставено със SIM карта,

след изпълнение на предходните стъпки Вашето
устройство ще бъде готово за употреба в рамките на
няколко минути.

! Внимание! SIM картата не трябва да
има PIN код.

Как да инсталирате собствена SIM карта? Пълната

инструкция ще намерите в Инструкцията за употреба (QR
код на страница 2) или като се свържете с
информационната линия на Locon.
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GJD16 BG ЗАПОЗНАЙТЕ  СЕ  С  УСТРОЙСТВОТО

ПРЕДНА СТРАНА

1. Камера

2. Функционален бутон
Включване и изключване на
устройството
Връщане към предишния изглед

3. Бутон SOS
Изпращане на SOS
Връщане към началния екран

СТРАНИЧНА/
ЗАДНА СТРАНА

4. Слот за SIM карта

5. Контакти за зареждане

1

2

3
4

5
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GJD16 BG ЗАРЕЖДАНЕ  —  СТЪПКА  1

Поставете от задната страна на устройството магнитния
край на кабела

!
Моля, бъдете особено внимателни и не
свързвайте за зареждане устройства, които
са мокри или влажни от пот. Зареждането
на влажно устройство причинява корозия и
повреда на устройството.
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GJD16 BG ЗАРЕЖДАНЕ  —  СТЪПКА  2

Свържете към захранващия адаптер края на USB кабела

! Захранващият адаптер не е включен
в комплекта
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GJD16 BG ЗАРЕЖДАНЕ  —  СТЪПКА  3

Свържете захранващия адаптер към
електрическия контакт

!
Уверете се, че сте свързали правилно
целия комплект. Неправилното свързване
на устройството може да причини
повредата му.
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GJD16 BG ВКЛЮЧВАНЕ  И  ИЗКЛЮЧВАНЕ

За да включите устройството трябва да задържите
функционалния бутон за около 3 секунди.

!
За да изключите устройството, в менюто
на часовника изберете „Още“, след това
„Настройки“, „Изключи“, а след това
отново „Изключи“.
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GJD16 BG АКТИВИРАНЕ  НА  SOS  АЛАРМА

1
Включете устройството

Устройството трябва да бъде включено,
за да използвате бутона SOS.

2
Устройството е включено

При включено устройство: задържането
на бутона SOS изпраща SOS аларма на
телефона и свързва с настойника.
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GJD16 BG СЪВЕТИ

i
Съвет
Телефонният номер, използван за
регистрация в приложението, автоматично
се добавя към устройството като основен
алармен номер.

Не забравяйте да добавите контактни
номера в приложението Safe Family.
Само контактните номера, добавени в
приложението, ще могат да се свържат
с часовника.

Задаването на всичките десет
оторизирани номера не е задължително.

i
Съвет
След натискане на бутона SOS
свързването с настойника може да отнеме
малко повече време, напр. когато
телефонът се намира на място с лош
обхват. В някои случаи е възможно
и свързване с гласовата поща
на настойника.

12



GJD16 BG ОСЪЩЕСТВЯВАНЕ  НА  ПОВИКВАНЕ

Осъществяване на
повикване

Изберете в меню „Телефон”.

Натиснете върху избраното име
на контакт, след това отново

изберете „Телефон”.

1. Отворете меню „Телефон“

2. Изберете контакт

3. Натиснете „Телефон“

13



GJD16 BG ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

За да удължите живота на устройството, спазвайте

следните инструкции:

Не използвайте и не съхранявайте устройството на
запрашени места.

Не поставяйте устройството при по-висока или по-ниска
температура от препоръчваната.

Устройството трябва да се почиства със суха кърпа. Не
почиствайте устройството с химически средства или
перилни препарати.

Не разглобявайте и не сглобявайте
повторно устройството.

Използването на батерии, различни от вградената в

устройството, ще доведе до неизправности и загуба
на гаранцията.
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GJD16 BG ОБЩИ  СПЕЦИФИКАЦИИ

Спецификация

CPU W377

GPS UWS6137

Дисплей 1,78''

Тип дисплей AMOLED 368x448

Wi-Fi 2,4G : 2412 MHz ~ 2472 MHz

SIM карта Nano

Порт за зареждане Магнитен кабел

Памет ROM 8GB RAM 1GB

Цвят виолетов/син

Каишка и закопчалка силикон + пластмаса

Камера 5 MP
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GJD16 BG СПЕЦИФИКАЦИИ  —  РАЗМЕРИ  И  МРЕЖИ

Размери 49 x 40,2 x 13 mm

Тегло 48g

Технологии за локализация GPS/WiFi/LBS

Мрежа 2G 900/1800

Мрежа 3G Band 1/8

Мрежа 4G FDD Band: B1/B3/B7/B8/B20, TDD
Band: 28/38/40

Водоустойчивост IP68
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GJD16 BG СПЕЦИФИКАЦИИ  —  БАТЕРИЯ

Bateria

Тип Литиево-полимерна батерия

Капацитет 700 mAh

Време на работа до 3 дни

Ток на зареждане 350 mA
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GJD16 BG ЧЕСТОТИ

Лента Честотен диапазон Стойности

GSM/GPRS 900 ↑ 880–915 MHz

↓ 925–960 MHz

GSM/GPRS 1800 ↑ 1710–1785 MHz

↓ 1805–1880 MHz

Band 1 ↑ 1920–1980 MHz

↓ 2110–2170 MHz

Band 8 ↑ 880–915 MHz

↓ 925–960 MHz

GSM/GPRS

WCDMA
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GJD16 BG FDD-LTE

Лента Честотен диапазон Стойности

Band 1 ↑ 1920–1980 MHz

↓ 2110–2170 MHz

Band 3 ↑ 1710–1785 MHz

↓ 1805–1880 MHz

Band 7 ↑ 2500–2570 MHz

↓ 2620–2690 MHz

Band 8 ↑ 880–915 MHz

↓ 925–960 MHz

FDD-LTE
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GJD16 BG FDD-LTE  /  TDD-LTE  /  GPS

Лента Честотен диапазон Стойности

Band 20 ↑ 832–862 MHz

↓ 791–821 MHz

Band 28 ↑ 703–748 MHz

↓ 758–803 MHz

Band 38 ↑↓ 2570–2620 MHz

Band 40 ↑↓ 2300–2400 MHz

Receiver 1,57542 GHz

FDD-LTE

TDD-LTE

GPS
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GJD16 BG МОЩНОСТ  НА  ПРЕДАВАНЕ  I

Лента Мощности на предаване Стойност

2,4G 13,42 dBm

900 31,66 dBm

1800 29,46 dBm

Band 1 21,97 dBm

Band 8 22,19 dBm

Band 1 22,71 dBm

Band 3 23,18 dBm

Band 7 22,69 dBm

Band 8 22,40 dBm

Wi-Fi

GSM

WCDMA

FDD-LTE
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GJD16 BG МОЩНОСТ  НА  ПРЕДАВАНЕ  II

Лента Мощности на предаване Стойност

Band 20 22,91 dBm

Band 28 24,13 dBm

Band 38 22,61 dBm

Band 40 22,36 dBm

FDD-LTE

TDD-LTE

22



GJD16 BG БЕЗОПАСНОСТ  ПРИ  УПОТРЕБА

Не поставяйте в близост до устройството ненужни
метални елементи, това може да причини проблеми с
неговата работа.

Трябва да се спазват всички правила за безопасност
при използване на електрически устройства,
включително да не се вкарват метални предмети в
устройството и да не се извършват други действия,
които излагат потребителя на въздействие на
електрически ток.

Не използвайте устройството на прашни, влажни,
замърсени места или на места, където има
магнитно поле.

С устройството трябва да се борави внимателно,
падане или друго физическо увреждане може да го
направи негодно за работа.

Не разглобявайте самостоятелно устройството или
някоя негова част, също така не правете конструктивни
промени в продукта или в която и да е негова част. Не
модифицирайте софтуера на устройството.
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GJD16 BG SAR

Моделът часовник GPS Locon Watch Slay AI е проектиран по

такъв начин, че да отговаря на всички приложими изисквания
за безопасност относно влиянието на радиовълните върху

човешкия организъм.

Тези изисквания произтичат от научни препоръки,
включително допустими нива, гарантиращи безопасността на
всички хора, независимо от тяхната възраст и здравословно
състояние. В препоръките относно влиянието на
радиовълните се използва терминът „специфична абсорбция“
(SAR). Тестовете на стойността SAR се провеждат по
стандартни методи, когато часовникът предава с максимална
мощност във всички използвани честотни ленти.

При този модел часовник Locon Watch Slay AI най-високата
стойност на SAR, измерена от Locon, е 0,489 W/kg (при

лицето) и 2,894 W/kg (при тялото). Максималната допустима
стойност позволява излъчване на радиация с мощност 2 W/kg
при лицето и 4 W/kg при тялото.
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GJD16 BG ИЗХВЪРЛЯНЕ  НА  ПРОДУКТА  (WEEE)

Означението, поставено
върху продукта или в
отнасящите се до него

текстове, указва, че
продуктът след изтичане на
периода на ползване не
трябва да се изхвърля с
другите битови отпадъци.
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GJD16 BG ИЗХВЪРЛЯНЕ

Продукт, обозначен със символа на зачеркнат контейнер,
показва, че не бива да се изхвърля заедно с обикновените
комунални отпадъци. С цел опазване на околната среда и
здравето на хората, той трябва да бъде отговорно
сортиран и рециклиран.

След приключване на употребата, моля предайте
устройството в пункт за селективно събиране на
електрическо и електронно оборудване или се свържете с
продавача за получаване на подробна информация
относно възможностите за връщане и безопасно
изхвърляне на устройството съгласно действащото

законодателство. Благодарим ви за отговорното
отношение към опазването на околната среда.
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GJD16 BG СЪОТВЕТСТВИЕ  CE

Смарт часовник

LOCON WATCH SLAY AI МОДЕЛ: GJD.16

LOCON Sp. z o.o. с настоящото декларира, че типът

радиоустройство Smartwatch Locon Watch Slay AI Model

GJD.16 е в съответствие с Директива 2014/53/ЕС.
Пълният текст на ЕС декларацията за съответствие е

достъпен на следния интернет адрес

https://docs.locon.pl/qr/ue/gjd16
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GJD16 BG УСЛОВИЯ  НА  ГАРАНЦИЯТА

Гарант Locon Sp. z o.o., ул. Wspólna 70, 00-687
Варшава, Полша, VAT EU PL8521013334

Предмет Smartwatch Locon Watch Slay AI модел: GJD.16

Гаранционен
срок

24 месеца за устройството, 12 месеца за
батерията, 6 месеца за аксесоарите от датата
на продажба / предаване на устройството

Обхват Територия на Република Полша, Република
България, Република Хърватия, Румъния и
Република Северна Македония

! Батерията е консуматив, подлежащ на естествено
износване по време на употребата на устройството
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GJD16 BG ЗАДЪЛЖЕНИЯ  И  РЕКЛАМАЦИЯ

безплатно отстраняване на дефекти в срок до 14 дни от заявлението

покриване на разходите за транспорт на устройството до
оторизирания сервиз

безплатен ремонт или замяна на дефектното устройство по решение
на Гаранта

дистанционна техническа поддръжка: help@locon.pl

docs.locon.pl/qr/warranty/gjd1
6

1. Свържете се с оторизирания сервиз,
съответстващ на Вашата държава — актуалния
списък със сервизи ще намерите в пълната
гаранционна карта под QR кода (раздел 5
по-долу).

2. В заявлението посочете описание на дефекта,
данни за контакт и серийния номер / IMEI
на устройството.

3. След приемане на заявлението ще получите
инструкции за изпращане на устройството.
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GJD16 BG ИЗКЛЮЧЕНИЯ  И  КЛАУЗА

механични повреди (падане, удар, смачкване), възникнали след
предаването на устройството на потребителя

заливане или контакт с течност извън класа на водоустойчивост, посочен в
техническата спецификация

ремонти или модификации, извършени извън оторизирания сервиз
на Гаранта

модификация на софтуера на устройството (инсталиране на неодобрен
фърмуер, получаване на администраторски права)

естествено износване на консумативите (включително намаляване на
капацитета на батерията след превишаване на 500 цикъла на зареждане)

действие на непреодолима сила и пренапрежения в електрическата мрежа

използване на аксесоари, различни от доставените в комплекта или
неодобрени от Гаранта

docs.locon.pl/qr/warranty/gjd1
6

Пълен документ за изтегляне: Сканирайте QR кода и
отворете пълната версия на гаранционната карта

В случай на несъответствие на продадената вещ с договора, купувачът по силата
на закона има право на средства за правна защита от страна и за сметка на
продавача, а гаранцията не засяга тези средства за правна защита.
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GJD16 MULTI

Safe
Family
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